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Druhou premiérou Divadla v Dlouhé v leto3ni sezoné je Sofoklova Elektra v prekladu a reZii Hany
Bure3ové a Gpravé a dramaturgii Stépana Otéenaska.

Elektra byla dcerou bajného vojeviidce Rek( v tréjské valce, Agamemndna. Jeji piibéh, zavriujici
spletitou a krvavou historii rodu Atreovc(i, inspiroval vznik fady uméleckych dél od antiky aZ do
soucasnosti. Lidské vasné a city se po staleti neméni, urcité ¢iny vsak v riznych dobach ziskavaji tu
kladné, tu zaporné znaménko. S posunem naboZensko-etickych hodnot za dva a pUl tisice let od
svého vzniku Sofoklovo drama provokuje stale pal¢ivymi otazkami, zda je mozné nasilim ukoncit nasili
a nastolit spravedlivy rad, zda pomsta, byt sebevic opravnénd, mlze vskutku pfinést ocistu a omluvit i
matkovrazdu.

K volbé titulu dramaturg Stépan Otéenasek iika: ,Po deseti letech od premiéry Faidry jsme méli chut
vratit se opét k antice, a to k fecké klasice, kterd je dosti jind neZ fimské drama Senekovy doby. Je
zajimavé, Ze antickd dramata ted uvadi vice divadel, potfeba hledani etickych zakladl v rozkolisané
dobé je zfejmé ve vzduchu. Hledali jsme hru s vyraznymi Zenskymi rolemi, protoze mame
momentalné v souboru Fadu vybornych hereéek a chtéli jsme jim dat pFileZitost. PFibéh Elektry, dcery
krale Agamemndna a jeho Zeny Klytaiméstry, zpracovali vsichni tfi klasicti fecti autofi, kazdy po svém.
Vybrali jsme si Sofoklovu verzi, kterd je kompozi¢né nejlepsi, vyborné vystavénd a maximalné
dramaticky Ucinna. Je velmi koncentrovand, odehrdva se celd béhem jednoho dne. Sofoklés rad stavi
hlavni postavy do kontrastu a ¢&inf tak i v Elektfe. Svou pravdu ma i Chrysothemis, kterd mocné
neprovokuje a chova se tedy jako vétsina lidi, také Klytaiméstra ma pro vrazdu manzela své dlvody.
Elektra tudiZ neni jedind predstavitelka spravného postoje. Sofoklés poklada vééné otazky, co jesté
snést a kdy uZ je nezbytné se boufit. Trochu ovSsem rozporujeme jeho jednoznacné vyznéni, Ze
splnéni povinnosti a obnoveni fadu i za cenu matkovrazdy je spravné.”

Zahy se ovsem ukdazalo, Ze velkym problémem bude preklad vybraného dramatu: ,,Mé&li jsme hru a
hlavni predstavitelky, ale neméli jsme preklad. Existujici preklad Ferdinanda Stiebitze z roku 1942 je
archaicky a opravdu nehratelny. Je to vlastné obecny problém, Ze nemame v cestiné k dispozici
moderni preklady antickych dramat, pro které je nutna kombinace ¢i spoluprace klasického filologa a
basnika. Nakonec ndm nezbylo nez se pokusit o vlastni verzi. Vychazeli jsme z doslovného, vécného
prekladu klasické filolozky Aleny Sarkissian a dalSich dostupnych prekladd ¢eskych, slovenskych i
anglickych a kdybychom védéli, jaka prace nas ¢eka, nikdy bychom se do ni nepustili.”


https://www.divadlovdlouhe.cz/repertoar/elektra/
https://www.divadlovdlouhe.cz/repertoar/derniery/faidra/
https://www.divadlovdlouhe.cz/repertoar/elektra/

Na inscenaci Elektry se podileji €asti spolupracovnici rezisérky Hany Bure$ové — scénograf Martin
Cerny a vytvarnice kostymd Hana Fischerova. Hraje se v komornim prostoru s divaky sedicimi na
forbiné. ,Celkem rychle jsme dosli k tomu, Ze nejlepsi bude syrovy industridlni prostor. Odhalené
jevisté je svym zplisobem také fabrika, takZe z dekoraci nakonec nezbylo skoro nic a vse je vidét. Také
kostymy jsou zbavené ka?dého ornamentu a snaii se jit po podstaté,” upfesfiuje Stépan Otéenasek.

Hudba jsou tentokrat spiSe zvuky nez melodie a vytvari je sami herci, ktefi jsou vSichni stale na scéné.
Autorem scénické hudby je Ales Bfezina, zvukovy design vytvofil Pavel Ridosko.

Sofoklés Elektra

Mrtvi se vraceji a svoji krev smyvaji krvi svych vrahd.

Pieklad Hana Bure$ova za filologické spoluprace Aleny Sarkissian Uprava Stépan Otéenasek

ReZie Hana Bure$ova Dramaturgie Stépan Otéenadek Scéna Martin Cerny Kostymy Hana Fischerova
Hudba Ales Brezina Zvukovy design Pavel Ridosko Svételny design Filip Wiesner

Hraji

Eva Hacurova Elektra

Pavel Neskudla Orestés
Marie Poulova Chrysothemis
Petra Spalkova Klytaiméstra
Jan Vondracek Vychovatel
Jan Meduna Aigisthos

Kldra Sedlackova-Oltovda, Marie Turkova, Magdalena Zimova  Chor
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